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AVVERTENZE

Questo prodotto € un dispositivo di protezione individuale (DPI) di
categoria | destinato a proteggere da condizioni atmosferiche di natura
non estrema.

Assicurarsi che il calzare calzi bene per comfort e stabilita.

Evitare di calpestare oggetti appuntiti o terreni accidentati che
potrebbero causare danni o lesioni.

Fare attenzione quando si cammina su superfici scivolose o bagnate,
per evitare cadute accidentali.
USO E MANUTENZIONE

Prima di ogni utilizzo, verificare che il prodotto non sia lacerato o
danneggiato in alcun modo.

Non & consigliato I'uso del prodotto in piscina (o in presenza di cloro).
Dopo ogni uso lavare accuratamente il prodotto con acqua dolce.
Evitare il contatto con solventi e detergenti.

Far asciugare il prodotto lontano da fonti di calore ed evitare
I'esposizione diretta alla luce solare.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e al riparo da luce solare.

SMALTIMENTO

Al termine della sua vita utile, smaltire il prodotto in conformita alle
normative locali di smaltimento e riciclaggio dei rifiuti.

WARNINGS

This product is Category | personal protective equipment (PPE)
intended to protect against weather conditions of a non-extreme
nature.

Make sure the boot fits well for comfort and stability.

Avoid stepping on sharp objects or uneven ground that could cause
damage or injury.

Be careful when walking on slippery or wet surfaces to avoid accidental
falls.
USE AND MAINTENANCE

Before each use, check that the product is not torn or damaged in any
way.

Use of the product in swimming pools (or in the presence of chlorine)
is not recommended.

After each use, wash the product thoroughly with fresh water.
Avoid contact with solvents and detergents.

Let the product dry away from heat sources and avoid direct exposure
to sunlight.

Store the product in a dry place away from sunlight.

DISPOSAL

At the end of its useful life, dispose of the product in accordance with
local waste disposal and recycling regulations.
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Frangais

BOTTILLONS EN NEOPRENE

AVERTISSEMENTS

Ce produit est un équipement de protection individuelle (EPI) de
catégorie | destiné a protéger contre les conditions météorologiques
non extrémes.

Assurez-vous que le bottillon est bien ajustée pour garantir confort et
stabilité.

Evitez de marcher sur des objets pointus ou des surfaces irréguliéres
susceptibles d'endommager la botte ou de provoquer des blessures.
Faites preuve de prudence lorsque vous marchez sur des surfaces
glissantes ou mouillées afin d'éviter toute chute accidentelle.
UTILISATION ET ENTRETIEN

Avant chaque utilisation, vérifiez que le produit n'est pas déchiré ni
endommagé.

Lutilisation du produit dans les piscines (ou en présence de chlore)
est déconseillée.

Aprés chaque utilisation, rincez soigneusement le produit a 'eau douce.
Evitez tout contact avec des solvants ou des détergents.

Laissez sécher le produit a I'écart de toute source de chaleur et évitez
toute exposition directe au soleil.

Rangez le produit dans un endroit sec, a I'abri du soleil.

MISE AU REBUT

Enfin de vie, mettez au rebut le produit conformément a la réglementation
locale en matiére de gestion des déchets et de recyclage.

Espanol

BOTAS DE NEOPRENO

ADVERTENCIAS

Este producto es un equipo de proteccién individual (EPI) de categoria |
destinado a la proteccién contra condiciones meteoroldgicas de
naturaleza no extrema.

Aseglrese de que las botas se ajustan bien para mayor comodidad
y estabilidad.

Evite pisar objetos afilados o terrenos irregulares que puedan causar
dafios o lesiones.

Tenga cuidado al caminar sobre superficies resbaladizas o mojadas
para evitar accidentes.
USO Y MANTENIMIENTO

Antes de cada uso, compruebe que el producto no esté roto ni dafiado
de ninguna manera.

No se recomienda el uso del producto en piscinas (o en presencia de
cloro).

Después de cada uso, enjuague bien el producto con agua dulce.
Evite el contacto con disolventes y detergentes.

Deje que el producto se seque lejos de fuentes de calor y evite la
exposicion a la luz solar directa.

Almacene el producto en un lugar seco y protegido de la luz solar.

ELIMINACION

Al final de su vida util, elimine el producto con arreglo a la normativa
local sobre eliminacién de residuos y reciclaje.

Deutsch

NEOPREN FUSSLINGE

Warnungen

Bei diesem Produkt handelt es sich um persénliche Schutzausriistung
(PSA) der Kategorie I, die zum Schutz vor nicht extremen
Witterungsbedingungen bestimmt ist.

Achten Sie darauf, dass der FiiBling gut sitzt, damit er lhnen Komfort
und Stabilitat bietet.

Vermeiden Sie es, auf scharfe Gegenstdnde zu treten oder auf
unebenem Boden zu gehen, da dies Schaden oder Verletzungen
verursachen konnte.

Seien Sie vorsichtig, wenn Sie auf rutschigen oder nassen Oberflachen
gehen, um Stiirze zu vermeiden.
VERWENDUNG UND PFLEGE:

Vergewissern Sie sich vor jedem Gebrauch, dass das Produkt keine
Risse aufweist oder sonst wie beschadigt ist.

Die Verwendung des Produkts in Schwimmbéadern (oder bei
vorhandenem Chlor) wird nicht empfohlen.

Spiilen Sie das Produkt nach jedem Gebrauch grindlich mit StiBwasser ab.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Losungs- und Waschmitteln.

Lassen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen trocknen
und setzen Sie es nicht direkter Sonneneinstrahlung aus.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, vor Sonnenlicht
geschiitzten Ort.
ENTSORGUNG

Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer gemaR den
ortlichen Abfallentsorgungs- und Recyclingvorschriften.
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